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AVERTISSEMENT 


MBNTHOINE de Bertrand, aujourd'hui un oublié, un inconnu, demain, sans aucun 
doute, sera tenu pour l'un des plus personnels, des plus vivants, des plus 
séduisants maîtres musiciens de notre Renaissance : parmi ses contempo- 
rains, il se placera au rang des Claude Le Jeune, des Costeley 
et des Du Caurroy. 


On ne saurait rien dire de la vie de ce gentilhomme artiste avant d'avoir exploré 
les archives régionales de la Haute-Auvergne ; toutefois, d'aprés les piéces liminaires de 
ses livres, on peut constater que ce musicien était un lettré, un poéte, un trés galant 
homme, et que ses compositions, nombreuses, étaient fort goütées de ses amis. 


La musique de Bertrand — qui a dò étre ardemment discutée — se distingue dès 
l'abord par son originalité harmonique. Un art, un métier aussi habile qu'audacieux s'y 
joue volontiers dans les relations d'accords les plus risquées, les plus périlleuses, don- 
nant une singuliére couleur et une saveur pénétrante au concert des voix. En vérité, 
Bertrand s'est créé une maničre contrapontique à lui, et il en use avec une súre virtuosité + 
mais ce n'est point pour le plaisir d'étonner, ni pour la vaine gloire d'innover : l'unique 
objet de son art sera toujours d'exprimer l'intime de son coeur passionné et ravi. 

C'est d'ailleurs dans ce but, pour chanter ses propres amours, qu'il emprunte au 
Prince de la Pléiade ses chants d'amour les plus voluptueux et les plus beaux. En un 
temps ou l'on féte si magnifiguement Pierre de Ronsard, il est bon de ressusciter 
Anthoine de Bertrand. 


AVERTISSEMENT 


La présente édition est établie d’aprés les imprimés donnés à Paris en 1578 par 
Adrian le Roy et Robert Ballard, comprenant : le PREMIER LIVRE DES AMOURS... le 
SECOND Livre DES Amours... le TROISIEME LIVRE DES CHANSONS... 

Le Superius et le Tenor de ces trois livres se trouvent a la Bibliothéque 
Nationale (Réserve, Vm’ 247-248. 6 in-4° obl., reliés en 2 volumes.) (*) 

Le Contra et le Bassus des mémes livres, qui sont entre les mains du docteur Paul 
Portalier, nous ont été communiqués avec une obligeance à laquelle nous ne saurions 
trop rendre gráces. 

A ces deux sources, les seules actuellement connues, il convient d'ajouter le 
Tenor et le Bassus du PREMIER LIVRE DES AMOURS..., édition de 1576 des mémes impri- 
meurs, que la Bibliothéque de l'Arsenal posséde depuis quelques années (R. Nouv. f. 


55073, 2 in-4° obl.) 


Nous suivons l'ordre des piéces de l'original, sauf pour les sonnets I et II, dont la 
partie de Superius dans l'exemplaire de la Bibliothèque Nationale, est incomplète. Nous 
plagons ces piéces à la fin de l'ouvrage. Le sonnet Ces liens d'or, signalé dans la préface 
de Bertrand comme le cinquième sonnet, sera donc, dans notre édition, le troisième. 


HENRY EXPERT. 


La Landesbibliothek de Cassel (Allemagne) posséde deux livres de Sonnets 
chrestiens ď Ant. de Bertrand ; nous les publierons ultérieurement. 


(*) A la Bibliothèque Nationale le Superius des second et troisième livres, porte 
la date M.D.L XXXVII. 


DE P. DE RO NSA RD. 
mis cn mufique à 1111. parties par Anchoine de 
Bertrand natif de Fontanges en Auuergne. 
A PARTS. 


Par Adrian le Roy, e Robert Ballard. | i 
Imprimeurs du Roy. fi E d 
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o Eux qui ont efcrit de l'art de Mufique,foyét anciens ou modernes,font tous 
(AN T RAS DW d'vn comun accord que l'harmonie ďicelle eft cóprinfe en troys genres: Af- 
A 4 a" SE d fgauoir, Diatonique, Cromatique & Enharmonique. de chácun defqueiz ce 
ki 41 neft mó intention d'efcrire à prefent & adioufter au labeur de ceux qui heu- 
reufemét y ont trauaillé & auec telle dilligence qu'il femble qu'ilz ayent laif- 
fé ou bien peu, ou rien a dire. Mefme que quand ie voudrois redire ce qui a 


mettoient en lumiere telles cuures qui pleuffent non cn general à tous, ce qui eftimpofible, mais ala 
plus grande partie. Et leur eft le nom du vulgaire fi ennemy qu'il eftoit jadis à Phocion grec qui ayant 
veu le peuple d'Attenes approuuer vne harangue qu'il leur auoit faite, il fe tourna vers fes amis & leur 
dit: helas? feroit il bien poffible que quelque chofe goffe & mal feante me fut fortie de la bouche. Tel- 
lement que ceux cy fuiuant les traces & des Alofoffes anciens, & desiurifconfultes, tachent d'oppofer 
ala facilité (ay mče de chacun) vne difficulté fubtillement recerchée, a fin que par ce moyen ilz s'ac- 

uierét vne loüange de faire profeffion non den art vulgaire, ains reculé de la cognoiffance des plus 

gauans, Pour faire fortir à effec ce defir qu'ilz ont, ilz fortent des fentiers plus fraiez de la Diatonique 
fe coulans à tous propos dans les deftours de la Cromatique & rendans leurs cuures fi difficiles qu'ilz 
deterrét les plus affurez de sen approcher, dont aduiét que la plus part pour cuiter en chofe de plaifir 
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vn laborieux & long eftude, n'en tiennent du tout comte, & peut on dire de telles euures ce que jadis 
Ariftote répondit à Alexandre le Grand, touchant les liures des fciences fpeculatiues, qu'il auoit mis 
en lumiere luy difant qu'ilz n'eftoient publiez ni à publier Or ne puis-je que loüer feftude de ceux qui 
fadónont à recercher la perfeétion de leur art, s'ilz n'ont autre but propofé que la córemplation, mais 
filz veulent gaigner ce point dont j'ay premierement parlé, qui eft de contenter foreille: je me doute 
uc leurs labeurs, ne produirót tel effait qu'ilz defirent à l'endroit des efcoutás. Ie fçay bien qu'ilz me 
don que pour finfuffifance des chantres ilz ne doibuét moins s'efforcer a remettre fus fanciéne per- 
fc&ion d'vn fi bel art, dont les effe&z eftoient telz que fon dit ce grand Alexandre auoit efte tellemét 
attaint, & come forcé des accors de Timothée mulicien, qu'eftät à table il fe leua & courut à fes armes 
& tout foudain fut par le mefme en celte bouilláte fureur accoifé. On lit aufli qu'vn muficien enuoyé 
de Pitagorasretira vn jeune Taurominitain ďvne colere & fureur, de laquelle tranfporté il vouloit 
mettre Abu & à fang vne maifon voifine, & de furieux qu'il eftoit fur rendu doux, & humain. le n'i- 
gnore point que les bons efpris (pouflez de la fouuenáce de telz exemples) ne foient defireux de Phon- 
neur de ces louáges anciénes, qui eft d'auoir en main la bride pour retenir la paflion, & aux talons l'ef- 
peron pour la pouffer auant: & q le fon des petis interualles, en foyét vne grande aide pour ce faire & 
que mefme le mot qui fe chante quelque foys ne le demande neceflairemenr, ains feftime cefte partie 
eftre vne des plus belles & principalles de ľexcellant muficien: mais je fuis ďoppinion que le moyen & 
mefure d'en vfer doit eftre raporté à la force & energie du mot duquel l'on veut faire fentir les effeétz. 
Voyla ewe en mes chanfons j'ay principallement fuiuy le Diatonique,. tant pour complaire à 
ceux que la facilité attire & contente, que pour fatisfaire à moy-mesme en cecy, qui ne prent moins 
de plaifir d'oüir animer par la voix mes labeurs tracez fus vn papier que ceux qui plus les defirent, ce 
que ic ne pourrois obtenir que bien rarement la ou je rendrois mes chanfons mal-ayfées à les mani- 
er & chanter. Au refte il me femble bien que le diattonique qui eft le premier genre, & principal fon- 
dement de tous les autres, foit fuffifant de foymefme pour plaire, & eftonner enfemble, Car deuant 
À ij 
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que Timothée Milezien euft rrouuéle genre Cromatique, ie voy de merucilleux effeétz auoir rendu 
recémandable la mufique, & ne faut doubter qu'il n'y ayt eu plufieurs Orfées en ces premiers fiecles 
come eftceluy Taurominitain duquel nous auons parle, qui fuft du tams que Seruius Tullius regnoit 
à Rome. & dutams de Cirus Roy de perfe, & de Sedechias Roy de Iudéc, fix cens ans auant la venue 
de noftre Seigneur IESVCHRIST, & deux cens foyxante auant ledit Timothée. le pourrais auffi ame- 
ner le profete Dauid, & la force de fa harpe, qui plufieurs foys chaffa le maling efprit de Saul, fila 
chofe affez clere de foy, auoit befoing de fi grand preuue, Encores moins 'Enarmonique a aydé ces 
premiers maiftres de la Mufique, que long tams depuis fut recerchée par Olimpe fi fubtillement que 
plufieurs ont eftimé impoffible pouuoir donner jugement de ce genre par voix humaines, au lieu def- 
uelles, on a inuété des inftrumens qui exprimét certainement les fons des plus petis interualles, & ne 
Se efperer que l'hóme puiffe compaffer fa voix fi fubtillement que par le moyen de telz inftrumens. 
Et fil eft ainfi come don Nicole afleure, & comcieľeftime, que ces dernieres & plus fubtilles diui- 
fions du ton puiffent eftre chantées de la voix, qui auec vn long vfage y aura efté façonné, dautant 
plustoft deuroit on efperer d'auoir les feconds interualles auffi familiers que nous font aujourd'huy 
les premiers du diatonique, & ne doute que y adiouftant vn peu plus d'exercice, ilz ne le foient en peu 
de tams. Et lors les bons efpritz feront incitez de la memoyre de Timothée, à rendre plus comune & 
familiere la douceur de fon inuention, qu'elle n'a efté jufqu' a prefent. Mats par ce qu'il y en a qui cui- 
dent que toute la fubtillité de ce genre Cromatique, confifte feulementà tranfporter la Mufique den 
lieu en autre, & la remplir de telz fignes come font &. b. & E. Ten ay fait en certains Gre, 
& au cinquiefme fonet de ce liure qui fe commence Cesliens dor, tousles quatre premiers vers, 
voyre les hui&, ou ne fe trouuera aucun degré qui ne foit de ce genre mefme, & la ou fon pourra ju- 
ger la difference & diuerficé de l'vne à l'autre mufique: & voir la façon come il y faut proceder. Au 
tecond liure jelpere vous faire voir quelque trait d'Enarmonique que ie m'eftois effayé faire long tams 
ya, quand-cfpris de mefme fláme, que noftre pocte françoys ie m'eftudioysèreprefenter les efiaidz de 
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fes amours & des miennes tout enfemble. Puisi'aioufteray encores cing ou fix liures fi ie m'apercoy 
que les premiers ayent contenté les orcilles de ceux g me les demandé, ofant bien affurer qu'ilz trou- 
uerôt que ťay apporté aux derniers vn foing plus exacte à garder l'accent de la parolle ce que 1e côfef- 
feray auoir obmisez autres plus que ie ne voudrois & dont ie defire d'eftre excufe, come m'eftant laif- 
fé aller à l'habitude & negligence du tams auquel j'ay fait ces premieres chanfons, la correction def. 
quelles euft efte du tout malayfée a cefte impatience naturelle qui me garde de retracer founcnt vne 
mefme chofe. Que fi dauature ie n'ay faiét fi bien que les plus feueres iuges pourroient defirer, ie m'af- 
{cure au moins que ie ne porteray enuie à ceux qui feront mieux: Efperant que à plus forte rayfon ilz 

en feront de mefme à mon endroit. Et dautant que le chantre eft celuy qui dône come l'Ame à la mu- 
fique (de foy morte) Ie voudroys que ceux entre les mains de qui viendront mes liures feftudiaffent 
en bien chantant fauorifer de tant mes labeurs,qu'ilz ne fe femblaffent autres qu'ilz font: ce que deux 
fortes de gens font paroiftre, les vns par ignorance & faute d'exercice, les autres par trop vouloir fça- 
uoir, & pour eftre abufez du plaifir qu'ilz prénent en leurs voix, méfme defgorgeans fouuent des paf- 
fages fi plains de difcors, & fi mal à prapos que le meilleur de ľarmonie en eft perdue jufques à rendre 
contre fintention de fautheur ce qui eft trifte, j oyeux. ll me refte d'aduertir le lefteur moins entendu 
que lors que telles marques Y. bw Æ. fe rencontrent, bien qu'il y ayt pluficurs nottes en mefme efpa- 
ce, il ne faut changer le ton, finon de celles qui fe crouuent marquées au deuant. Ec fi faut notter que 
quelque foys le a welt doné quà la moitié de la notte: come quad il eft marqué ainfiy Mou ainfigX 
d'ou la premiere fagón eft pour la moytié de deuant & la feconde pour celle de derriere. Ex pat ce que 
le mouuement de ces chanfons eftfoudain, n'y aura aucun plaifir fi fon ne tient la mefure fort longue. 
Et à cant cet aduertiffement luy faffira fil lay plaift, lequel je luy ay donné en paffant non pour crain- 
te que yaye q la louange 4 j'attens de ces œuures cy en foit diminuée d'autant: mais plus-toft à ce que 
ceux qui chanteront ioüiflent plus à leur ayfe du plaifir qu'ilz cerchent en la Mufique. 


Soyez fains & viuez heureux. 


G BONI, MAISTRE 

des enfans de cœur, de S. Eftienne 

de Tholofe. 
SONET. 

a >. 

INA (dis pourquoy mon Bertrand? mais pour- 

DN quoy fi long tams? 

Dijferes tu de mettre au jour tes euures belles, 
Dont tu vas efgalant, voyre au[fi qui excelles, 
Ceux qui en ce Žel art, fe difent pius fcauans. 

Il ef tams ee que tu mettes aux champs 
Tant de branes Sonetz, & de chafons nouuelles 
Sur qui l'âge gliffanr, ex les Parques cruelles 
N ont pouuoir, ny l'abboy des lágars mefdiffans 

Je (cay bien que tes chantz feront pincez, d enuie, 
Car SE la vertu eft elke pourfuiuie, 

On mordra ta mufique, G tes fons plus Baute 

Mais efl tout on. Bertrand, Car le docte Virgile 
Et leffauant Homere, eurent bien un EX 
Nonoftant leurs efcris viuront à tout jamez. 


RESPONCE 


PAR LAVCTEVR 


oF 


7 e way point eu de peur Boni, aucunement 
De mettre mes Sonetz amoureux en lumiere, 
A caufe dela langue €7 pognante er legere 
Des enuieux jugeans d'autruy malignement, 
Sgachant que cc vn mal qui vient comunement 
Que le pas de vertu l'enuie fuit derriere. 
L'enuie, dont la rage eft toufiours couftumiere 
De reprendre un labeur façonné doctement. 
Mais le deffein estoit de mon ame rauie 
De chanter en fecret, les amours de Marie, 
Etd' Anne qui brufloiét ma poičtrine aleurtour 
Non de les rendre ainfi une fable au vulgaire 
Et aux vilz artizans, G au bas populayre 
Lefquelz pfaneront ces beaux fonetz d Amour 
Ton riretand a bien. 
A iij 


SONET DE IACOVES 
SALOMON ENFAVEVR 
del autheur 


25 


A 


nl Dauid, Hieremie, & le vieux Salomon 


E Alcée, Anacreon, © le Thebain Pindare 


Si Arion, Orphée, es le dote Amphion, 
Ores abandonnoyent la bas dans le Tartare, 
Des foneurs bienheureux la pompeufe tiarc, 
s. encor ga-bant une Chanfon. 
Bertrand ťy rencontrans le comble de Mufique, 
Ufant fi dextremment de ta (rohomatique 
Sur la perfaittion des vers du V andomois. 
Ilz diroyent bardiment que tues la Pandore 
De ceux de ont esté, e qui feront encore 
D Appollon en Hebren,Grec, Latin ow François 


Nom € los acquis, 


IA. GREVIN 
A l Auteur. 
se 


an 7l nous estoit permis de nier quelque chofè 
A A Aux efcris des premiers, ou de penfer come eux 
DIA Et récercherencorď vn efprit curieux 
_La nature de l' ame en noftre cors enclofe 
Le niroy volontiers une «Metempficofe 
Je penferey plus toft le [on harmonieux 
Eftre l'ame du monde: 09 le parfait des cieux 
N be rien qu'un accord qui Ľuniners difpofe. 
F adioufteroy Bertrand, que tu as esténé 
Et aux Francois heureux, bienheureux deftiné 
Pour donner à leurs vers Pame de ta Mufique. 
Et pour donner encor aux plus parfaitz accordz 
Qui toufiours paranant estoient demourés mortz, 
Le prefant plus parfait de l'ame Poétique. 
A iij 
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püsse, 


me 


rechan Jger en homme | je 


t 


N 


rechan.ger en homme 
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pei. ne re.com 


té ma 


ne beau . 


ment, Quer 


mo. 


un 


seQu'en 


pen 


honte,a touteheu.re je 
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Sé.cou 


eux ont empor -| té 
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d'eau 


torrant 
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eux ont empor | té 
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torrant d'eau. 


Un 


la cief. 
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„por 


eux ont em 
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torrant d'eau s'é.cou 


Un 


deau s'é cou 
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torrantdeau sé .|cou 


-le de mon 
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torrantďeau s'é - 


chef, 


le de mon 


torrant deau sé.cou . 
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'é - cou 


deau s 


torrant 
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de monche 
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Sou.pirs 


Sou. pirs, 


tout con . [fit de 
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de mon chef: 


fit 


tout con 
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ne ver 
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puis. sai - 
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ne ver. ray: 


Ny 


qui me plai . 


'ay veu 
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„té 
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puis sai - 


bien 


Mais 


ne ver. ray: 
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me plai 
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je Way 


é 
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“vant 
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mou . 
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mou 


je voir Qu'a .[vant 
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vant 
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je voir 
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spoir Au 


ďosil promette 
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sa dou.ce 


-eux, Son doux maintien, 


-ti 


son par . ler [gra 


doux regard, 


gra-ti.eux, Son doux maintien, 


son par - ler 


au 


con . te 


Sa dou.ce 


gra.ti.eux,Son doux maintien, 


‘son par. ler 


doux regard, 


con . te 


Sa dou.ce 


gra-ti.eux,Son doux maintien, 


Son par.ier 


doux regard, 
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Si 
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dou.ce.ment le 


Si 
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